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danak nekiink semmit, nem érziink veliik emberi
kizosséget, mert nem élnek igazi életet. Ebbél a
szempontbél jellemzs," hogy az iré minduntalan
ribTrluu olyan motivumokra, melyekbél eleven,
szikrazé dramai 8sszeiitkdzés fejlédhetne, vilag-
nézeteket allit szembe vilignézetekkel, de az ssze-
csapas mindig elmarad, az alakok kozvetlen moz-
ghsa helyett mindig az iré all elénk mint kozve-
tt5, a ki kitér a drama el6l. A poézis nem elég
a cselekvényben, az iré nem tudja vagy nem men
szabadjira I)ocsétmi a fantaziajat. Pedig képeket
tad rajzolii, ‘egyes részletei mozgalmasak, sz2in is
van benniik s a torténeti anyagot is diszkrétiil
kezeli, a lehetSségig bele tudja rejteni azt, a mi
a dolgok és emberek értékelésében modern elgon-
dolas. A regény igen bocsiiletes murka, de nem
gy6z meg arrdl, hogy igazi regényiré miive.
Szivem. Ifj. Pintér Imre versei, melyeket Szi-
sem czim alatt gydjtott katetbe, romantikus
ksltét mutatnak, abbdl a fajtdbél, a mely izlé-
sek, szemléleti médok minden valtozisa mellett
mindig ugyanazon egy tipust mutatja. Fiatalos
idealizmus, a melyet mindig sért és bint a valé-
sag, a szenvedsk kiilondsen a szerelmi szen+
ved6k — irdnt mindiz részvétre hangolt érzelmes-
. heves és érzéki érdeklddés a néi nem irdnt,
kalandos szerelmi abrandoknak szavakban valé ki-
élése, magat kiabrandultnak és talin pesszimisz-
tkusnak 1s érzé, pedig gyskerében naiv élethlo-
z6ha, a konvencziék elleni szelid berzenkedés, a
mely sohasem lépi til a megengedett hatarokat,
szblamos hazafisag, — ez koriilbelill a tartalma a
fiatal kolté lirdjinak., Nem stlyos koltészet ez,
mem is egyéni, nem esik messze a Banalitastol, a
formai csinosak, de nem a tartalom, a szerzé lénye
skerébsl kiforrottak. Csak egy lépés vilasztja
thtél a hatérvonaltél, a hol az igazi kéli6 kez-
ik, — de épen ez a lépés az, a melyet leg-
nehezebb megtenni, — csak azok képesek rid, a

kiket'a géniusz vezet keziiknél fogva. A kotethez

Rckosi Jené irt.igen meleg hangi eldszét.

A Kisfaludy-Térsasig ifjisigi regény-pdlyazata,
. A Kisfaludy-Téarsasignil ifjisfigi regényre kitfizoit,
ez év oktéber hé 31-én lejird Franklin-ThArgulat-iéle
15,000 koronds ifjisigi regényphlyhzatot a thrsasig
edamddositotta, hogyha a jutalomra érdemesitends
ny aviatikai tartalmi lesy, a jutalmat a keres-
kedelemiigyi miniszter adoményibél 20,000 koronirs
emeli fol, ha pedig a jutalmazott mi nem aviatikai
Wrgyt lesz, de a tobbi pilyami kozitt akadni fog
elyan, amely aviatikai tartalmd és amelyet a birilé-
bizottsdg alkalmasnak tart a kiadisrs, ez a pAlyamé
a miniszter adoményozta 5000 koronfval, mint killon
dijjal, fog jutslmacztatni.

HALALOZASOK.

Petri E'ek, a dunamelléki reformétus egyhazke-
rillet piispoke Budapesten 68 éves koraban. Egyike
volt a magyar reformatusok legkivalébb. vezérem-
bereinek. El6bb theologiai tanar volt Budapesten,
majd a Kilvin-tén ref. egyhiz lelkésze s 1905-ben
vélasztottak piispskké. Kivalé szonoki képessége,
tudomanyos késziiltsége, puritan élete ép oly tisz-
teletet szerzett neki hivei kérében, mint hivatali
buzgisiga, egyhézszervezs erélye. Nagy részvét
kozben temették el mirczius 6-in a Kerepesi-iti
temetdben,

_szsc'rflf.'yt' Wodigner Arthur, a Lampel R. (Wo-
dianer F. és fia1) konyvkiadé czég volt tulajdo-
mosa, meghalt Budapesten 65 éves kordban. A ma-
gyar kényvkiadas egyik elsé kivalésiga volt, az
apjatél srokalt kiadéczéget hatalmasan fsllendi-
tette, szamtalan kiadvdnya jutott irodalmi neve-
zetességre. Kiilondsen a tankényvek és ifjusagi ira-
tok kiaddsiban fejtett ki nagy és eredményes mun-
kissagot. Miéta a Lampel-czég részvénytarsasagga
alakult, Wodianer mint a Franklin-Téarsulat igaz-
gatésdgi tagja miksdstt. Temetése mérczius 6-an
volt nagy részvét mellett.

Elhunytak még a kézelebbi napokban: Baré
Vojnich [stoin, a munkapért egykon elnike, a
bicskai disgazdag f5ldesur, Budapesten. — Darvas
Ado’f, a Franklin-Tarsulat helyettes igazgatéja,
64 éves koriban, Budapesten. — C i Imre,

nyug. kir. jarésbirs, 64 éves koraban, Hodmezs-

vasarhelyen, — Csokay Jézsef magyarévan [sld-

0 49 ¢ aban, — Kovdcs Jcnos deb-
beszerzési R&Hf;"} asagh :(B | g
: zvénytars nak igazgatdsagi tagja,
Debreczenben. — Dr. Téth De-ss, tigyvéd, at;gti
reformétus egyhidz iigyésze, Budapesten. — Id.
dabasi Haldsz Zsigmond kir. kamaras, fsldbirtokos,
a pesti ev. ref. egvhaztanics birdja, stb. Alséda-
bason. — Lencz Odin_kir. tandcsos, nyug, felsé-
ipanskolai igazgaté, 70 éves kordban, Budapes-
ten. — A&:f Jéz:ef Les, a Jaulus és Tirsa hirde-
tési a::d,a tulajdonosa, Budapesten,
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KOZGAZDASAG.

A Lloyd-Bank megalakulasa. E hé 5-én tar-
totta meg alakulé kozgyiilését a Lloyd-Bank Rész-
vénytarsasig. A Bank alapttkéje 200.000,000 korona.
Az alapitésban a hazai nagyipar egy eldkeld érdek-
esoportjin kivil a Kommerz- und Disconto-Bank
Wien, valamint a Lukfcs és Thirss wieni ds am B.
Einhorn's Sohne amsterdami bankhfz veltek részt.
A korgyiilés az igazgatdsig tagjaivd vilasztotta Szle-
rényi Jézsef bArd ny. m. kir. kereskedelemfigyi mi-
nisztert (elnik), Goldberg Berthold nagyiparost (al-
elndk), Adler Félix, as Universum Kereskedelmi r.-f.
vezérigazgalGjit, Baridky Jbzsef titkos tandcsost, Blau
Miksa fatermeldt, Einhorn Henrik bankért, Friss
Zsigmond nagyiparost, Fuchs L. Lajos kir. tankasost,
Kiug Emil dr.-t, Lukdcs Henrik bankirt, Murdnyi
Alfréd foldbirtokost, Nagy Bélat (vezérigazgatd), Ru-
binstein Dimitrijev f6konzult, Salusinszky Gyula dr.-§
Schiel Adolf kereskedelmi tandcsos nagyiparost, Stein-
hibl Bimuel, a béesi t0zede kamara elsd alelntkét és
Szurmey Séndor biré ny. m. kir. honvédelmi minisz-
tert. Az igazgatdsig ligyvezetdigasgatova Mdndy Istvén
dr.-t, igazgatéva Dréhr Imre dr.-t neveszte ki.

SAKKJATEK.
3172. sshmu foladviny W. Massmanutél, Berlin,
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Viligos indul és & mAsodik lépésre mattot ad

KEPTALANY.

megjelent képtaliny megfejtise : A megelégedss szia-
lottje a bo'dogsds.
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Felelds szerkeszts: HOITSY PAL. "

Szerkesztfségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11,
Lapkiadé tulajdonos: Franklin-Tirsulat IV., Egyetem-u. 4,

7+ WAGNER
* orszfigsgerte elismert elsfrendil magyar
hangszer 63 beszdldgépek Arubdizs

Fidkiizlet : IX, Raday-utcza 18.
Képes drjegyzék ingyen!

Bélyeggyiijté6kkel

cserelek, adok debreceni Zéna I. és
Il kibocsajtast, kiilonlegességeket is.

SPRINGER J., Debrecen, Fg-u. 38. sz.
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Hirdessen

iapunkban

; Moldeodinsi Sdndors, sabl. Preyes

Budapest, VIIT, Jézsef-korat 15.

Az elegdns vildg cipékrémje
Syirtia: Horcosg Géza, V., Bélwdny-sica 16

e

LOHR MARIA (xrosrusz)

A féviros elsd és legrégibb

csipkeliszlito, vegytiszlitd és kelmefestd

gyhri intérete.

Gydr s fdiizlet: UIIL., Baross-u. 85.

Fidkok: II., Fé-utcza 27, IV., Eskil-at 6, Keeske-
méti-utea 14, V., Harminczad-utess 4, V1., Terés-
kbrdt 829, Andréssy-at 16, VILL, Jossef-korft 2,
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I]ivatns tinczlemezek !

Foxtrott, One Step, Bostonkeringdk, esirdi-
ok atb. Oridsi viiasztékban ismét kaphatdk:

wafu"e beszélogépek osztil yAban,

Budapest, Joesef-kirfit 15.

Fidkiialet : Riday-utora 18.

KELETI .l BUDAPEST, IV. keriilet,

| Jo Koronaberczeg-utcza 17.
Qyart legtdkéletesebb békebell kivitelben: maldba-
kat, mikezeket, sérvkitoket, haskitoket, gummi~
giresérharisnydkat stb. Dos vhlaszték ax Ossues
betegdpolssi gummidrukban és mszerskben,

——

PALINKAFOZOUSTOK
zsirolvaszt6- és mo:0iistok vorosrézbél.

: (7 Vermorel -rendszerii s6i6-
e " permstezdk. Saénkénegezik.
il Perma'ezd alkatrészek
¥ pummibdl és  sdrgarézbil,
5 és prisek. Ku

L koricgamorzsoldlk & dardlik. |
. Ripaviaok s szecakavigol, (0L 174 el
tegilicn rati, SZOﬁN:I_‘AGE PAL
kénlap raktfred| azon- 2- &5 Szerszimgydr
nal kaphats ; Budapest, IX., Ulléi-ut 19, s2.

Keltetdgépeket
minden

nsgyedghban,
csibenaveloket, csontdaralégépeket,
tomogépeket
éa az ok i b Atenydartdshen mxiikvéges
Owazen fuluzereld<d tirgyakat sedllitja s log-

e rigibb s akerdg
NICKERL ES

TARSA Részvénytirsasig
Budapest, V., Vilmos esdszar-it 52. szém.
Eérje n 34, pzimfl drfegyziket 5'— K bélyeg bekiildéno ellindbon.

=
Noéi kalap
divatot a Parisi-utczaban 1&tni!!

Mielott tavaszi és nyfiei kalapjit besserzi, kévem,
nézwe meg ujonnan étalakitott néi kalapszald-
nomat; IV, Périsi-utcza 3. s24m alalt, Elsner
Oszkir tizlete mellett. — -Ajinlom megtekintésre

Modellkalapjaimat,
" 'melyek elsSrendil kivitelben, logujabb divat &z6
rint Dspoite kénziilngk, tovhbba liserie, pit ”:;
taghlbél késziilt kalapformaimat, melyek- kivie
telik és formijuk tekintetében a kOIfoldl gyé-
rak készitménye'vel felveszik a v =
Szenzacziés g |

R T
LOWY-kalapgyar

néi kalaposztilya, IV., Parisi-uteza 3. sz.
Férfikalapgyir: VI, Bzondy-uteza 95.

o

SZERKESZTO
HOITSY PAL.

Eléfi.zetés‘i ara; az aprilis—juniusi évnegvedre 60 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szdm dra 12 korona.

BUDAPEST, MARCZIUS HO 27,

| Kalfoldi elsfizetésekboz n postailog me
| allapitott viteldij is. csatolandd, - :

SzerkesztOségi iroda : IV. Virme
cerkes: ; . gye-uteza 11.
Kiaddéhivatal : IV. Egyetem-utcza 4,

e Hegediis Laszlé: Krisztus levétele a keresztrd),
. BENCZUR GYULA TANITVANYAINAK MUVEI A MUCSARNOK KIA
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MAGCYAR ILIASZ

REGCENY A VEGCEKROL. — IRTA RAKOSI VIKTOR.

— Gratulédlok fiatal bardtom, — szélt a
baré, — mindjért sejtettem, hogy itt valami
egészen Gj és-szokatlan dologgal dllunk szems
kézt. Maga valésigos tanari alapossiggal
magyarazta meg a rejtélyt. De hat honnan
csapott le a Végra az a roppant erejil szél=
roham ? .

Sziics uram, kinek arcza a boldogsagtsl
ragyogott, mert érezte, hogy most & itt az
elsé és legfontosabb személy, erre is meg
tudott felelni :

* — [tt is van kérem egy éppen olyan hegy=
szoros, mint a mind a tihany=fiiredi vélgy=
torok.

— Hol ?

— Az a kapu kérem aldssan, melyet a
hricsé=lietavai sziklahegyek alkotnak. Csak
onnan torhetett ra a szélvihar a jégre.

I Az pgész tarsasag arrafelé forditotta a te=

kintetét, s a baré megszdlalt: .

— Ez is valészinii. Ujra gratulalok fiatal
baratom. Szekretarius tr, menjen kérem a
ilanyokért, jojjenck reggelizni.

A béaré Sarmayval unokéja elé ballagott,
'a tarsasag pedig bevonult a révhaz meglehe=
tosen nagyterjedelmii és kellemesen fitott
iszobéjaba, melynek asztalarsl mosolygott fe=
1éjitk a szalonna, hideg kolbész, sonka, liptéi
Itird, vaj stb., széval csak a festd hianyzott,
a ki Csende!er czim alatt k;pet fessen réluk.
Ezalatt két parbeszéd hangzott el, mely ta=
lan két ‘szivnek elsé ontudatlan talélkozasa
volt, melyet odafenna sorskonyvében meg=
lehet, hogy fél is jegyeztek.

Uzonyi Andras odalépett ocscséhez, a ki
egy homiélyos sarokba hdzédva, nem vett
részt a szobaban folyé élénk tarsalgasban.

— Mi bajod, Barna? Olyan sapadt vagy
és olyan faradtnak latszol. Taldn nagyon at=
féztal ?

— Ugyan Bandi, hogyan fazhatnank meg
mi itt, a kik a székelyhavasok szelében nét=
tiink fel 2

— Régen volt az, fiam, azéta elpuhultunk,
te plane vérosi ember lettél. Ugy latszik,
‘gyenge vagy, még nem szedted magadat
eléggé Ossze. Az Isten szerelmére, valahogy
meg ne betegedijél. i

A kisebhik Uzonyi gydngéd mosolylyal né=
zett a bétyjara.

— Akkor se félj Bandi, nem az a legve=
szedélmesebb betegség, mely ellen az ember
agyba fekhetik és orvossagot szedhet.

<~ Nem értem, mit akarsz ezzel mondani.

Az bescse vallat vont.

— En sem igen értem, dgy latszik, bolon=
dokat beszélek. Az élet tele van meglepeté=
sekkel és sohse tudjuk, mikor jarkélunk mély=
séges orvények felett.

— Ejnye de nagy filozéfus lettél egy=
szerre, — szélt és csodalkozé pillantist ve=
tett az Ocscsére.

Az ifji tudés nem felelt, hanem lehunyta
a szemét, azt-advan okul, hogy a szeme
megfajult a nagy fehérségtdl.

Odakinn ezalatt Samson baré mar karjara

hogy Krantz ugyanezt cselekedje vele, és
kozeledtek a révhédz felé. A missz, hogy
Krantz dr figyelmetlenségét megtorje, egy
pérszor Ggy tett, ‘mintha megcsisznék és el
akarna esni, sot, hogy ezt a veszedelmet

.még szembetlnibbé tegye, ‘ilyenkor halk si=

koltést. tett kozzé. De minden kisérlete meg-=
tort az ifjG tanar kozombosségén. Tudnunk
kell, hogy Krantz fir és Albion leanya ko=
zott egészen artatlan jellegii kokettirozas
folyt, annyival is 4rtatlanabb, mert teljesen
egyoldali volt. Az angol kisasszony ugyanis
kokettirozott, de a tanar drnak sejtelme se
volt réla. Krantz csak akkor foglalkozott
missz Hubertyvel, ha okvetleniil muszaj volt
és csak akkor nézett red, ha ezt egyaltalan
el nem keriilhette. A néi sziv azonban cso=
délatos alkotasd, a néi hidsag pedig plane
kifiirkészhetetlen dolog. lgy hat nem is cso=
déalatos, hogy Huberty kisasszony az ifja

" dermesztd hidegségét kaczérsdgnak, sot sze=

relemnek magyardzta. Es ezen érzelem meg
nem’ nyilatkozésit Krantz Gr szerénységével
és gyavasagival mentegette. Huberty kis=
asszonynak egyszer egy veszedelmes és prak=
tikus otlete tamadt, mely ha sikeriil, a tanar
Gr alighanem kelepczébe esett volna. Azt ja=
vasolta ugyanis neki, hogy megtanitja 6t an=

* golul, mely nyelvnek alapelemeivel kiilénben

is mar tisztdban volt, mert egyetemi hall=
gaté kordban foglalkozott vele. Krantz dr
alaposan megrémiilt e tervtdl és a mennyire
lehetett, az illenddség hatarai kozott, heve=
sen tiltakozott ellene. Hogy merné az 6 cse=
kély személye a missz draga idejét lefog=
lalni ? Micsoda teher és unalom volna ez a
missznek! Ez ellen viszont a missz protestalt
és egy ‘nagyon ravasz argumentumot allitott
elotérbe, azt, hogy Sémson barénak milyen
kellemes volna, ha az angol .lu'inyveit is a
szekretarius olvasna fel*neki. O neki pedis,
vagyis a missznek, ez a leczkeadds valésagos
szorakozds volna. A miben a kivélé missz
Hubertynek tikéletesen igaza wvolt, mert &
az angol 6rak drve alatt nagyszabéasid hadja-
ratot inditott volna a tanédr (r szive ellen.
Ekkor a kétségbeesett Krantz arra hivatko=
zott, hogy & mar oGreg egy Gj nyelv meg=
tanulasara, mikor a franczidt tanulta, akkor
is fejtifuszt kapott a megeréltetéstsl. Az an=
gol érak tehat egyeldre kitba estek, de Hu=
berty kisasszony nem adott fél még minden
reményt. Es az egyoldald flirt szakadatlanul
folyt. Pedig ha sejtette volna, hogy Klarika
baréné milyen haldlos csapist mért az 6 hé=
ditasdra egy gunoszj_ megjegyzésével. A kis
liny az angol nevelénével Don Quijotenak,
a la=manchai nemes lovagnak torténetét ol=
vasta és egy napon ezzel illitott be a nagy=
apjéhoz :

— Tudja nagyapus, hogy kihez hasonlit
missz Huberty ?

— Nem én, kis angyalom.

— Ha az elmés és nemes la=manchai lo=
vag meghézasodott volna, ilyennek képzel=

ném én az ozvegyét Mert & egy valéniw i
fﬁzte kis unnka]it miga mlssze_biibn m&rta,l__ _ _ Y .y e e o

(Folytatas.)

A nagyapa harsogé kaczajra fakadt és
dssze=vissza csokolgatta unmokéjat, elosmer-
vén, hogy hasonlata elmés és talals. A ki=
széradt, csontos és hosszit misszre igazan cso=
dalatosan illett ez a megjegyzés. De Krantz
tr ettsl kezdve valésaggal borzadt a szeren=
csétlen missztél, s mikor az hatalmas fogait
mutogatva kozeledett feléje, a mi édes mo=
solyt akart jelenteni, a tanarnak mindég az
az érzése tamadt, hogy rogton beléje fog
harapni. Néha még éjjel is folriadt, mert azt
almodta, hogy az angol hélgy font kivagott
és lent nagyon rovid, kaczér spanyol ru=
hiba oltozkédve koriillotte bolerdt jar, igye=
kezvén &t is belevonni a tanczba.

Mialatt a révhaz felé haladtak, Samson
baré nagy bébeszédiiséggel elSadta untkéié::
nak Sziics Gaspar magyarazatat, a mit ez,
tigy latszik, nagy figyelemmel hallgatott,
mert egy szét sem szélt.
baré érezte, hogy a lednyka a karjira nehe=
zedik és hozzasimul. Odanézett, de Klarika
nem fordult feléje, hanem kiilonas, lagy han=
gon megszolalt :

— Mondja csak nagyapuskam, ki az itt
a tarsasaghan, az a botosispannak Bltﬁgkt‘v-
dott gorgg Isten ?

Eijnye kis angyalom, ez megint pnmpa‘s
nngfg_vc‘!gs, mélté pérja a Don Quijote 8z=
vegyének. Nekem is ilyesmi motoszkalt a
fejemben, de a benyoméasomnak nem tudtam
forméat adni. Gondolhatod, hogy kicsoda,
hiszen csak ezt az egyet nem Gsmered a tar=
sasigban és tudhattad, hogy itt lesz.

— lgen, annak az als6=sztregovai tanité=
nak az Ocscse, tgy=e ? Az a fiatal tudos. ..

— Az. Nemm mutattak be?

— Hogy mutattak volna ? Hisz tudja, hogy
én csak azt fogadom el, a kit maga mutat
be, — és hangja most mar biiszkén hang-
zott, — hanem egy érdekes meglepetéssel
szolgalt missz Hubertynek. Mikor ugyanis a
jégen szankaztunk, odalépett a kisasszony=
hoz és olyan angolsdggal, mintha egyenesen
London kézepébdl szakadt volna ide, figyel=
meztette, hogy ne futkossunk olyan vakmerden
a jégen, mert lehetnek a haldszok éltal ki-
vagott, de most behavazott lékek, melyekbe
konnyen bele eshetiink. Ezzel meghajtotta
magat, de ez olyan meghajlas volt, hogy be=
illett volna a franczia kirdlyok udvaraba és
visszavonult. Képzé‘\
nem leiilt a jégre meglepetésében.

— No persze székely, & is székely, —
diinnydgé a baré, — é mint ilyen, telem
meglepetésekkel. Krantz!

A hivésra a titkar dar oly hirtelen mégfer-

eti, hogy a missz majd= *

Egyszerre csak a 8

>

Y

dult és jott a bard fel¢, mintha nem a gaz=

déja szélitotta volna, hanem missz Huberty
emelte volna pofonra esontos ;lw"z_’éf.'ﬂ'missz
csalédottan nézett a sebesen tavoz6 ifjl utdn,
a ki mér régéta nem volt ily huzamos ideig
a markaban és ilyenkor a jambor missz szi=
vében édes remények ébredtek, hogy most

talan bwgrat]a 5t az angol nyelvleczkék el=

"l
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a bars, — tud=e maga még valami kozelebbit
errél az ifjabbik Ulzonyirél?

— A’'mit tudtam, mér elmondtam, mélté-
sagos uram.

— Téved titoknok dr, mert azt is csak
st'; tudtam meg, hogy perfektiil beszél an-
golul.

Igaz, méltésigos uram, de most egy
mas dolog is jut eszembe, a mit még nem
emlitettem, az, hogy a fiatal tudés a miivé=
szetben is l-:wa[o, mert kitiinden gordonké=
zik. Természetesen nem sejtettem, hogy ez
az ifji méltésagodat ennyire érdekli.

— Mar hogy a fenébe ne érdekelne, sze=
rencsétlen szekretarius, hiszen Ssmeri a zene=
kar szervezésére vonatkozd terveimet!

Persze, ott nagyon j6 hasznat vehet=
nék, — felelt zavartan a tanér dar, a ki attél
remegett, hogy a keménykezii béré most
mindjért kiszoritja beléle azt a titkot, hogy
6k az Uzonyi tanité hazanal mar régéta ked=
ves zeneestélyeket readeznek.

De hét odaérkeztek a révhézhoz, a valla=
tas véget ért.

IV.
Csillagok talalkozasa.

— Barna kérlek, bujj ki mar a sotét kucz=
kédbsl, a bérs dr és unokédja rogton itt lesz=
nek, — sz6lt Uzonyi Andris az oescséhez,
a kinek egy csésze forrs theat nyujtott at.

— Koszondm oregem, ez j6l esett, de a
vaczkombél nem bujok ki. Ebben a gyfirstt
és pecsétes straparuhamban és tegnap reggel
borotvéalt arczommal nem jelenhetek meg 6=
ari tirsaség el6tt, — felelt bagyadt hangon
az ifja.

— Ejnye de gigerlik lettiink egyszerre,
tudés ‘uram, de meg kell tudnod, hogy a
barékisasszony, bar nagy miiveltségii, igen
kedves és jészivii leany, észre se veszi a ma=
gunkfajta szegény embert, mér csak a neve=
lésénél fogva sem. Egyszeriien tudomdast se
vesz rélunk. Eldtte tehat nem kell szégyen=
kezned.

— Mindegy. Nem a kisasszony miatt ros=
telkedem, — felelt Barna olyan ingeriilten,
melyen nemcsak Andras, de 6 maga is el=
csodalkozott, — de vannak bizonyos tirsa=
dalmi torvények, melyeknek alé kell magun=
kat vetni, ha tirsaséletet akarunk élni.

UNNEFELY PETOFI Sz_BRANAL,

— No jé, hanem akkor hozok ide neked
egy kis harapni valét.

— Nekem ne hozz semmit, én nem ron=

tom el az étvagyamat és vele Aranka joked=
vét. Nekem nincs olyan szerencsés gyomrom,
mint Sziics bardtunknak. Nézd, a j6 fiti egé=
szen magankiviil van és atszellemiilve vérja
a reggelit.

Szites r ott allt az asztal mellett, sévar
tekintetét az asztalon' jartatta és arczéarél
hihetetlen megelégedettség tiikrozédott le.
Allkapocsa szabélyszerlien mozgott ide=oda,
a minek talin az volt a czélja, hogy mire a
cselekvésre keriil a sor, szdja benne legyen
a kell§ svungban. Micsoda éallkapocs és széj
volt ez, latszott, hogy sokat dolgozott és az
erés munka hatalmasan kifejlesztette. Ha a
jo Isten e szajnak megfelels gyomrot adott,
akkor Sziics koma az Ggynevezett csupa gyo=
mor dllatoknak valéban ritka, mazeumi pél=
danya volt.

. A szabadba nyilé, durvan vasalt ajté
éles csikorgassal kinyilt és a teremben egy=
szerre mély csend tamadt. Csupén Sziics
koma kozvetetlen szomszédai hallottak vas=
lami tompa kattogast; a boldogtalan, Ggy
litszik, nem tudta hirtelen megallitani szé-=

AZ IRREDENTA SZOBROKNAL A SZABADSAGTEREN

MARCZIUS TIZENOTODIKI UNNEPELYEK BUDAPESTEN.

janak hatalmas gépezetét és az, most mar
a zajtalanségban még egy darabig hallhaté=
lag miikodott tovabb. Persze csak iiresen. . .
Barna az ajté felé forditotta a fejét és félig
nyilt szempilldi el6tt mintha valami fényes=
ség ragyogott volna fel, a szivét pedig forrd
vérhullim seperte végig, mintha ki akarna
tisztitani mindent, a mi eddig ott volt és
j vendégnek akarna helyet csinélni. Az ifji
most behunyta szemét és egész testét édes
reszketés fogta el. Ezt érezheti a rézsabokor,
mikor a rénasig feldl a tavasz legelsé meleg
lehellete érinti és csékokkal ébresztgeti Gj
életre;. .. De a fej hideg maradt és most
kézéje csapott a sziv 6mlengéseinek.

— Beteg 'vagy oregem, — szélt a tudés
koponya, — beteg és gyerekes. Miért gunys=
nyasztasz ebben a sotét sarokban ? Azt hi=
szed, ha ott iilsz elGtte, akkor meglit és fog=
lalkozik veled ? Nevetséges vagy, édes ko=
mam. O nem is lat téged. O egy mas csil=
lagzat lakéja, ki nem osmerhet benniinket
és nem érintkezhetik veliink. Es te azt kép=
zeled, hogy & észreveszi, hogy tegnap reggel
6ta nem borotvalkoztil és nem vagy comme
il faut oltszkodve ? Oriilt vagy fiam.

Kimondhatatlanul festsi kép volt, a mint
Sémson baré és unokija a kinyilt ajtéban
tamadt felh8périzathél a tarsasdg elé top=
pantak. A vén Toldi Miklés Tiindér Honaval
a karjin, vagy kedélyesebb alapon, az oreg
Mikulds Héfehérkével. A cselédek gyorsan
kibontottdk &ket gazdag prémieikbsl. A kul=
csdrné a bard=csaldd sziméra kiilon kis asz=
talt teritett, a hol a két hilgy helyet is fog=
lalt, ellenben Samson baré a tarsaség kozé
keveredett. Missz Hubertynek minden mes=
terkedése, hogy Krantz doktort is a kis asz=
talndl valé helyetfoglalasra birja, csiitortokst
mondott. Az angol ledanyt két csésze erésen
rumos thea és egy pohar tokaji bor kitiiné
kedvre deritette, folyton mosolygott és nagy
hangon fecsegett, még pedig magyarul, mert
azt hitte, hogy ez neki jél all és 6t nagyon
kedvessé teszi. I kézben a fogai Gigy csat=

togtak, mint mikor a faté-16 osszeveri a
patkéjat. Annal szétalanabb és kedvetlenebb -
volt Klarika, a mi azonban nem tudta el=
rontani arczdnak orok deriijét és dgy allt
neki @ komolysag, mint mikor az esé esik -
és a nap siit.
ben is: megmdultah
sik lény g :
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Es az § gybnyori fe]ecsl:ﬂ&- -
gondolatok
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— Hol tanult meg ilyen perfektiil an=
golul 2. — ez volt a missz elsé kérdése.

— Két izben jartam Anglidban és mindég
pér hénapot toltottem ott. (Magdban : ejnye
de egyiigyli vagyok, hogy szembe iiltem a
vilagossaggal. lgy aztin a borostds arczom
és a faké bérom még jobban feltiinik. No
csak igazodjunk szép lassan ... csodalatos
szemei vannak, azt hiszem, ibolyakék szi=
nLiekA)’

En mar évek ota Magyarorszagon va=
gyok és nem tudtam fgy megtanulni ma=
gyarul, mint maga angolul. Pedig nekem ez

a mesterségem.
(Folytatasa kévetkezik.)

2
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ESTSZURKULETKOR...

Estsziirkiiletkor, pihenében,

Mielstt lampat gyijtanal

S szobad falat az alkony arnya
Ha fatylaval bevonta méar, —

Ha kézimunkad slbe téve

Leiilsz a divany szégletébe

S mig szétterjeng az est nyugalma,
Ulsz félig ébren, félig alva i ] ]

Kardoss Gyula: Krisztus kigunyolasa, Ujvdry lgndcz: Maria Jézussal. F )

Thomsonné asszony és Pedlow kapitiny megérkezése az iinnepélyre.

csapasokban haladtak ... hova? azt senki
se sejtette, legkevésbbé 8k maguk.

— Miért nem mutatkozik be ? Talan biisz=
keségbél, nehogy azt higyijiik, hogy kapasz=
kodik a féari csaladdal valé ismeretség utan ?
Vagy taldn & is azt tartja, a mit én, hogy
csak a nagyapénak joga ezt az Gsmeretséget
kézvetiteni ? Es minden maés ismeretségi ki=
sérlet illetlenség volna? ... Eh, nem, ez a
helyzet mas, 6 itt vendég, 6t nagyapa egye=
nesen meghivta, tehdt nemcsak joga, de ko=
telessége volna, hogy bemutatkozzék. Ejnye,
eijnye, hogy nagyapa igy megfeledkezhetett
réla, ez igazdn nem szép!

... Odakinn fagy és hévihar, itt meleg
szoba, melynek levegéjét hentesbolt kellemes

sukrél, hogy nagyon ostobdul viselte magat,
de annak a parbeszédnek, a mely kozottiik
lefolyt, egyetlen szavara sem emlékezett
vissza. Oh, orokre héladatos lesz missz Hu=
berty irént, a ki e kinos és nehéz, édes és
felejthetetlen perczekben segitségére sietett. ..
A mint ugyanis Barna oda telepedett a kis
asztalhoz, Don Quichote odzvegye kieresz=
tette fogai kéziil Krantz urat, odaiilt az ifja
mellé és angol nyelven kezdett tarsalogni...
A kiszaradt missz szornyii banalitasokbél so=
dorta Bssze a tarsalgas fonaldt, a minek
Barna csak oriilt, mert ezek nem foglalkoz=
tattdk az agyvelejét és igy lelkének egés:z
erejét a kis tiindér csodalatinak szentelhette.
Missz Huberty kiilonben cseppet se rejtegette

Oly csendes mozdulatlanul,
Hogy még a szempilldd se rebben :
Mondd, kislany, mi van az eszedben ?

Az esti csend ha messzeringat
Abrandjaidnak kék tavén

S ezer hulldmot zsong szivedre
A vagyé, sejté halk maginy, —
Ha behtinyt szemmel, mégis ébren
Széz ragyogast latsz a sotétben
S egy ismeretlen boldogsagtul
A szived édes bira fajdul

S mint égi titkok fényjele

Egy konnycsepp reszket szép szemedben :

Mondd, kisl4ny, mi van az eszedben ?

S mikor mar lelked messze szalldos,
Tiindérorszagban valahol,
S mar érzed, hogy a mindenségben

BENCZUR GYULA TANITVANYAI ES ISKOLAJA.
11.

Magyarorszégnak a nyolczvanas évek ele=
jén még nem volt igazi mivészi élete. Alig
egy nehany szamotteyé mivésziink székelt
Budapesten, nagyrészt olyanok, a kiket lét=
érdekiik ide kotott. A fejl6dé tehetségek
nagyrészt a wieni, de f6leg a miincheni aka=
démian tanultak ; Parisba csak kevés jutott
ki és pedig azért, mert Miinchen épen dtba
esett és jo hirnévvel birt, Wien pedig ve=
szedelmesen kozel volt. Itthon csak egy elé=
készits iskolank volt, a mintarajztanoda, a
melynek . élén Kelety Gusztav  éllott, a ki
elvi ellensége volt az akadémiai rendszernek.
A mikor ellenzéki oldalrél be akartak az
Orszaggyiilésnek [terjeszteni egy hatérozati

-

javaslatot egy akadémia feléllitésa irant, Tre=
fort Agoston, akkori kézoktatasiigyi minisz=
ter, igen kellemetlen helyzetben érezte ma=
gat, mert érezte, hogy ez elSl a halasztést
nem t{ird kulturalis nagy 1épés: el8l kitérnie
nem lehet. Kiegyvezett tehat abban, hogy fel=
allit egy mesteriskoldt, melyben olyan mii=
vészek talalnak otthonra, a kik felszabadul=
tak az akadémia elveinek koteléke aldl és
sajat mivészi egyéniségitk alapjan akarnak
mesterré, onallé miivésszé fejlédni. )
Igy allitottak fel a festészeti mesteriskolat,
melynek élére, a miincheni miivészek egy=
hangt kérelmére, Bencziir Gyulat hivtak meg,
a ki otthagyta miivészi dics6sége kezdetének
szinterét, a miincheni akadémiat. Az iskola
1883=ban a Magyar Tudomanyos Akadémia
masodik emeletén kapott ideiglenes helyet,

elég sziiken, ugyanott kapott kiilosn miter= !

met Benczir Gyula is, a ki az iskola élén
nemcsak a kezdet nehézségeivel kiizdétt, ha=
nem egy még nagyobb akadéilylyal, a miiter=
mek ellenségével, a reflex=szel is. Itt egy évet
toltott a mesteriskola, a mely id6 alatt fel=
épitették a fovaros adoményozta epreskerti
telken az uj mitermeket. Ebb6l a miivész=
iskolabél valésigos miivészaviros lett, mert
par év alatt koriilvették ujabb mitermek,
melyeknek lakéi Zala Gyorgy, Vidgd Pal, Ros-
kovics Ignécz, Dondth Gyula, Szécsi Ferencz,
Pdllik Béla, Feszty Arpad, Agghdzy Gyula
sth. lettek. A szomora térténeti igazsighoz
tartozik megirni azt is, hogy e kedélyes mii=
v?zhézihék helyén ma mar milliomosok pa-=
lotdi allanak, régi tulajdonosaikbél pedig —
albérlék lettek vagy ugyanott, vagy — a
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Egy szent és orok vagy dalol, —
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| i illata, evéeszkozok és tényérok csorgése és- dszinte csodalatit a kozéjitk pottyant gorog e LA ’
4 l theassziircsolés zaja toltétte meg. Itt min= Isten irant, tégra nyilt, ragyogé szemekkel 3:}21: z:g:;: ;:i::;ﬂza‘ }
i i denki onfentartasi osztomének kielégitésével nézett folyton az ifjGra s magashangon vitt Y SRR mit' Gl ' !

,.: foglalkozott, tehat tisztdn allati életet élt, beszédét a legélénkebb gesztusokkal kisérte. et SR Skl 2
i vagyis boldog volt. Mindenki ? Oh, dehogy, Ugy latszik, lomba angol=szasz vérét egy"his i iolysn sdbpen umumikil, ‘ ] |

= | egy embert most az egyszer cserben hagyott iv keveredés frissitette fel, a mi tudvalevdleg ‘Hogy még az angyalok se szebben :

Mondd, kislany, ki van az eszedben ?
Sajé Sdndor.

i

l £ t a szerencséje és ez nem volt mas, mint Sziics hevesebb fantéziat és élénkebb temperamens=
' ' Gaspér, az alsé=sztregovai ifji pedagégus. tumot jelent.

Ez az egy ember boldogtalan volt, mert nem
evett. Sdmson baréd ugyanis, alig hogy be=
lépett a szobaba, lecsapott a fiGra és djra
L5 elmondatott maganak mindent, a mit a ria=
e | nasrél és a Balatonrél tudott. Az ifja kinos
] erdfeszitéseket tett, hogy széjat az evés moz=
g g | dulatai helyett be tudja igazitani a beszéd
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A mozdulataiba.

Kinjai azonban nem tartottak sokaig, mert
_ szerencséjére Séamson bard észrevette a ho=
Sy malyos zugban gubbaszkodé Barnat és ros=
| § L. telni kezdte, hogy ide hurczolta a pesti tu=
' dést é most nem tud vele mijt csindlni. Rog=
ton faképnél hagyta Sziicsot, a ki -abban a
g pillanatban rohamot intézett egy sonkacsont
O ellen és odalépett Barnahoz.
=3 — Szabad kérnem professzor Gr ? Az uno=
o kamnak éhajtanim bemutatni.
55 - Barna folkelt és rédlépett — iissitk agyon
ES ezt a lépést egy frazissal — a végzet dtjdra.
RINSy Szédiilé fejjel és ingadozé libakkal ment a

- kis asztalhoz, mely mellett a béardkisasszony
(5, ilt, agy érezte, hogy egy vihartél -dobdlt
:._ ! hajén jar és okvetleniil meg kell kapaszkodnia
valamibe, kiilonben elesik. Leiilt és a lednyra
L nézett . . . A lény gyényor& szemei nyugod=

Stettka Gyula: Mindenszentek napjén. .';ﬂ

. Eder Gyula : Bellerophon.
BENCZUR GYULA TANITVANYAINAK MUVEI A MUCSARNOK KIALLITASAN. (& kipset u , Kiayrs Kilnie” jopmiisial itk
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kerepesi temet8ben. De hogy az GttorSk ié?
vetettek e helyen, bizonyitja az, hogy a mai
maczenasok legnagyobb része e palotakbél
keriilt ki. _
Az iskola els$ novendékei voltak r883=t6l
1888=ig Tornai Gyula, a mai kitiind orien=
talista; Szirmai Antal, a kib*l késébb tandr
lett ; Pirge Gergely, a vésari jelenetek jeles
abrazoléja ; Kimnach Lasz16 neves genrc:fest:’
és rajzol6, tanar; Kardes Gyula, a kitiing
miniaturista és Greguss Imre, a paraszt genre=
fest3, valamint mindezeket megelézve Stetha
Gyula, a ki mint Benczir volt tandrsegéde még
ma is egyetlen dltalanosan tisztelt és szere=
tett alapkdve a Benczar=iskolinak. Margitay
Tihamér, a hires genreképfestd és Kdrpdthy
Rezsd tajképfestd szintén az elsdk kozdtt vol=
tak, de csak egy évig dolgoztak a mester=
iskola kotelékében. Ez volt egy része annak
az Gitord gardanak, a mely szorgalmas, te=
hetséges munkédval kitaposta a magyar mi=
vészet gorongyds Gtjat, a mai utédok szd=
méara szamos kivadlé alkotéssal gazdagitva
miivészi kincseinket., Az 1884. évben két Gj
taggal szaporodott a mesteriskola : Komldssy
Edével és Burger Lajossal, két jeles arczkép=
festével, a kik koziil az el6bbi Wien=ben
aratja gazdag sikereit, az utébbi pedig Bu=
dapesten keresett arczképfests. Koroknyai
Otté 1885=t6] 1887=ig volt Benczir tanitva=
nya és itt festette hires ,, Javithatatlan"=jét,
melylyel elnyerte a Munkacsy=dijat. Ekkor
méar a mesteriskoldnak sziik volt az epres=
kerti telep és a Nagy Janos=utczaban is bé-=
relt ujabb miitermeket; Tolnay Akos 1886—
1891=ig ; Mannheimer Gusztav 1887 —1892=ig;
Pap Henrik 1888—1896=ig; Spdnyik Kornél
1888 —1806=ig ; Bruck Nliksa 1888 —1894-ig;
Pdllya Celestin 1880—1894=ig ; Ujvdry Ignécz
1801 —1806=ig ; Dudits Andor 1891 —1807=ig ;
Mark Lajos 1892—1897=ig; [poly Sandor
1802—1897=ig; Knopp !mre 1892—1897=ig
kovették kivalé tehetséggel és szorgalommal
el6deiket, szamos kitiinG miivészi alkotassal
szamolva be a Miicsarnok kiallitasain. Az
1804. évtsl 1808=ig Fényes Adolf; 1806—
1900 Koszta Jézsef; 1896— 1901=ig Kernstock
Kiaroly; 1806— 1808=ig Horthy Béla és Ara-
nyossy Akos: tovabba, 1897— 1901=ig Szenes
Fiilop ; 1807— 1001=ig Hegediis Lasz16; 1809-
1013=ig Nagy Zsigmond ; 1809 — 1003 Gergely
Imre keriilnek Benczir vezetése ala, gyara=
pitvan alkotéasaikkal az iskola sikereit. 1901 —
1005 négy Gj tehetség és mivészi erd 1ép be
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sajat mavészi hitvallasdnak. Soha be nem
hédolt a divatos irdanyzatok véltozé aramla=
tainak. De daczéra ezen konzervativ kitar=
tasnak, soha nem befolyédsolta tanitvényait
arra, hogy ugyanazon az Gton haladjanak a
Parnasszusra, mint mesteriik. lgy hiiséges
kovetdje, a ki az 6 nyomdokain halad, alig
van ketté=hidrom. Ezen liberalis felfogisa
mindenkor tiintetS médon nyilvanult meg
olyan esetekben, a mikor mint tanar, a kris
tika éles szemiivegét feltette. Nem wolt a
miivészi tehetségnek olyan hibaval telt fel=
csillandsa, a melyben ne latott volna valami
méltanyolni valét.

Szinyei=Merse Pal néha hangos hahotéra
fakadt, a mikor a kiéllitisok anyagénak el=
birdlésanal Bencziir védelmébe vette az el<d
kisérletek félre lépett bajnokait. Minden miis
vészi tehetségrél agy vélekedett, hogy azok
tulajdonképen egy czélhoz térnek elére, csak
kiilsnb6zd utakon érik el a dics¥ség végallo=
masat, avagy tornek le atkozben. A meg=
botlott miivészt fel kell emelni és nem sza=
bad fekve hagyni. Ezt a nemes emberi vo=
ndsat Benczidrnak mindenki ismerte és innen
magyardzhatd ¢z a pératlan rageszkodé sze=
retet, melylyel tanitvinyai kériilvették,

Az a mivészi nemzedék, a melynek & volt
onzetlen iranyitdja, kertésze, iiltette el és
nevelte fel azt a hatalmas fat, melynek gyd=
kereib6l taplalkozik a legfiatalabb hajtas, a
mai modern miivészet is. Egészséges anya=
tovon biztosabban fakad meg az oltés. Ben=
czlr nagyszerli tanéri miitkodését ragyogd
példikkal bizonyitja ez a kiéllitas, 6rok ems=
léket allitva magénak és mesterének miivés
szetiink torténetében. Paur Géza.
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Csonka Magyarorszidg — nem orszég,
Egész Magyarorszig — mennyorszég.

A SZOMORU BABJATEKOS.
Elbeszélés., — Iyta Vandor Pal

Paprika Jancsi vitéziill piifolte Kékény
Janost, a halalt, az ordogot, s6t magat a
rezesorrit nagymamat is. Kipirult arczu, ra=
gyogé szemi gyerekek nevettek, tapsoltak,
fel-fel kialtottak Paprika Janecsinak, a ki
néha nagy kegyesen felelt is nekik valami
szornyen tréfdsat, mikozben szaporadn razta
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Reinhardt Kéroly, Jdszay )ézsef, Eder Gyula
és Boruth Andor személyében. 1903 —1907=ig
Zombory Lajos és Komdromi=Kacz Endre eme=
lik a Benczir=iskola hirnevét. 1905—1909=ig
ujabb négy magyar tehetséggel foglalkozik

a fejét és lobalta rovid, merev karjait. Per=
sze velt ott nagyember is. A deutsches Freus=
lein nagyon igyekezett f3lényesen elfojtani a
nevetését, annal is inkdbb, mert a neveld ar
mind 6t nézte és nem az agilé Jancsit. De
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; zsef az iskola sokat igér§ tchetségei és re= mulattil, hogy. slBte’ Hiegmondtik, i 4
s ményei. 1910— 1913 két friss erdvel, Sdndor
Antallal és Papp Bertalannal gazdagodik a
L tanitvanyok sora. Az 1913—1019. évek sora
A Tatz Laszlét, Sziile Pétert és Burghardt Re=
zsét és egy évi id“tartamra Haldsz=Hradil
Elemért sorozza be, nem eredményteleniil, a

most, s6t elmondtik Paprika Jancsi eldl a
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viczezeit. De nekik nem felelt soha Paprika

|
:\ 2 1 ‘]. encztr mester : Vesztrdczy Mané, Fejér San= : aztdn csak gy6zdtt rajta Gs naivitésa, és
!f . dor, Nagy Vilmos ¢s Javer Pallal, a kik ko= Dudits Andor: Ave Maria. vidiman vele kaczagott a gyerekekkel, a
i B ziil az utolsé egy év mulva megvalt az is= mire a nevel§ arczan is megjelent a mosoly,
: .‘,._ kolatél. 1006— s010=ig Pentelei=Molndr Jénos, a mi szebbé is tette halvany arczat. Kiviil
grit 1007—1010=ig Glatter Gyula; 1000— 1913 Rott= a keritésen kapaszkodtak az igazi habitiiék,
‘i‘_’i mann Mozart, Raksdnyi Dezs3, Mdnyay }é= a liget meztelenlabti csirkefogéi, 8k azzal 4
iy

.

rizta Gket a jokedv. !
El ez a Paprika Jancsi. Mozog, beszél, Wl

Benczir=iskola gardijaba. Az utolsék, a kik
az 1010—1921 évekig az iskola kotelékében

néz, lat, okos és merész, aztin jékedvi csi=
bész. Erdsebb életet él, mint az olyan babuk,

Benczir vezetése alatt fejlesztették szép te=
_ hetségiiket : Mihalovits Miklés, Kukdn Géza,
s Kada Alajos és Béli=Virés Erpd voltak. Ben=
3

mint teszem fel, egy rendér, egy kalauz,
vagy egy hazmester, a kik gépiesen mindig
egyazon kellemetlen dolgokat midvelik, és
még rosszkedviiek is hozza. k-

e .

czir haldlaval lezarult a mesteriskola torté=
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netének elsé fejezete. .

Volt még a Bencziir=iskolinak tobb olyan
tanitvanya, a kik az iskolatél valé megva-
las utan palyat valtoztattak, mint: Blasko=
vics Ferencz, Szdrics Imre, Breinfolk Séndor
és Ferenczy )Jézsef, a kik kozil csupin a
két elsd szerepelt miiveivel egy ideig a Mii=
csarnok téarlatain.

A ki visszapillant e miivész=géirda mint=
egy négy=évtizedes miivészi multjira, latni
fogja, hogy mivészetiink szamottevd zaszlé=

Ki gondolna, hogy Paprika Jancsi és tar= =

sainak lelke az a bardzdalt arczd sépadt
oreg ember, a ki eldadds utin tényérozni
jar, a ki eldl megfutnak a fiuk és elédalog=
nak a bakak? ]

Nem latta 6t soha senki ott hatul, a hol
zsamolyon iilve két Lkarjit feltartva, keze=
fején ugraltatia a babukat. nem latta
senki kozonyos arczat, a hogy fejét lehajtva
mondja, kidltja, rikoltja a Paprika Janesi
vidam dolgait. -

Csak egy latta, a kis Néani. Az unokaja.

Janos dr. Kiviil allottak meg a pesztrak és i
a bakédk is, kaczagtak, mulattak, csak dagy i

i ' vivdi nagy részben Benczir kezei alél ke=

B vifltek ki. Fzekbdl keriilt ki a ma él6 mii= : 0 SR Tornay Gyula: Tam-tam. Oh, az mar segitett is neki. Szép sorjéban o
{ vésznemzedék szimos mestere, a nélkiil, hogy Pap Henrik : Ures bolesé, A 5 a keze ald rakta a bunkét, a kést, a kala= 2 'J,.

[
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De a Nani most nagy beteg. Mikor az
est leszéll és hazamegy a ligeti kozonség,
most maganak kell az &Gregnek osszeszedni
babut és kelléket, szép sorjéban befektetni
a laddba, a mit a nyakaba akaszt és bezar-
vén a b6dét, magéval visz haza. Hazafelé
Gtjaban taldlkoznak mind a ligeti emberek:
a hintds, a rekedt kikialté, a bohécz és a
ringlispiles,; a kik ilyenkor mar mind rendes,
csendes emberek. Es mind tudakolja :

— Mit csindl a Nani ? Hogy van a Nani?

Az oreg szomoruan int. Nines jol. Rosszul
van. Ezt is el akarja vinni, mint a t&bbit
a széraz betegség. Nem akar javulni, nem
tud meggydgyulni.

Lassan, halkan nyitja ki az ajtot otthon.

Az adgyon egy szokefiirtli gyerek nyujtja két
vézna karjat.

— Nagyapé!

A nagyapd leteszi a ladat. Odamegy, si=
mogatja. Beszél hozza.

A szomszédasszony most maér elmegy a
maga dolgéra, a maga gyerekeihez.

»Nem akar enni, egész nap aludt. Az or=
vos azt mondta, eljon még mama.”

Az oreg raint a fejével. Megigazitja a pet=
réleum=lampat. Leiil az dgy szélére és fogija
a kis gyerek kezét. .

— Sokan voltak, nagyapé ?

— Elegen, édes!

Es leiil az asztalhoz, kihtz a zsebébél
egy zacskét, abbdl kirakja a pénzt, a kraj=
czarokat és a hatosokat kis oszlopokban.

A gyerek megélénkiil.

— En széamolom meg, nagyapé!

Boruth Andor :-Fétfi kutyaval.

Es szamol nagy buzgén : egy, kettd, tiz
hasz. A gyerek homloka tiizel. A nagyapé
hiti a tenyerével.

— Nagyapbé, de régen lattam a Jancsit. Ha
meggyogyulok, az elsé nap leiilok az elsé
sorban és nézem. J6 lesz ?

— Jé.

— Nagyap6, mikor lesz az ?

— Hamar, Naéni, ha eszel tejkét, kavét.

A gyerek héatradiil a parnara és séhajt.

— Nagyapé! En dGgy szeretném latni a
Jancsit. {

A nagyapbé egy kicsit értelmetlenil néz.
Neki a Paprika Jancsi csak egy babu, esak

egy eszkoz, mint td a szabénak, mint ka=""

lapacs a kovicsnak. Unott faraszté szerszam.
— Nagyapé, add ide a%Jancsit!
Odaadja. A kis ledny nézi, forgatja. A
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6. szdm. 1921. 68. éviolyam.

Jancsi arcza merev, ostoba, kopott. Bedugja
a kezét, mozgatja. Most mar él egy kicsit a
Jancsi, de nem mulatsagos.

A kis gyenge kéz faradtan hanyatlik le.

— Nagyapd, én fgy, de Ggy szeretném
latni jatszani a Janesit ~ — és a tobbit.

— Majd ha meggyégyulsz Nani, kijossz és
leiilsz az elsé padba.

== Nem, most, most akarom.

Feliil és szemei lézasan égnek. Az oreg
nem mer ellenkezni. Két babut hiz a ke=
zére, lovagolva rdiill a székre és jatszatja a
bibukat. Unottan és faradtan elébb. De a
kislany arcza kipirul, a szemei égnek. El,
most mar ¢l a Jancsi, okos, virgonecz, vidém
es tréfal a kis beteggel, a ki mosolyog, ne-
vet. Az dreg beleélte magit a jatékba. Soha,
soha ilyen okos, j6 és Gtletes nem volt ez a
Janesi.

A kis Nani elfaradtan, mosolyogva dél
parnajara és mosolyogva alszik el.

Kopognak az ajtén és jon a doktor bacsi.
Nézi az agyon alvd gyerek mellett i1l6 ore=
get, a kinek két kezén még ott a két babu.
Megérti a dolgot. Es mosolyog. Olyan egy-
forma egyébként a sziirke szomorisag sze=
gény betegei koriil. Olyan furcsa ez az dreg
ember a babtkkal a szék karfijan. Mintha
harman néznék a kis beteget, a két babu is.

Csendesen, csendesen fsléje hajlik a kis
betegnek. Osszenéz a két dreg ember szeme.
Alig kérdez az egyik szempar, alig felél a
masik. Olyan sok minden szomortsagot lat=
tak ezek az oreg, szdraz szemek.

Masnapra meghalt a gyerek. Eltemették
harmadnap 'szegény kis koporséban. Elkisér=
ték a ligeti emberek. Sirtak az asszonyok,
imgettek az emberek és egyiigyli, joszan=
déku szavakat mondottak az oreg babjaté-
kosnak, a ki réintett a fejével.

A halotti tort is megiilték, aztan dolgukra
mentek a ligethe, mert hat forgott a ringli=
spil és hadarta a kikiélté, mint mindennap,
tessék kérem besétalni.

Csak a Paprika Jancsi bédéja maradt
csendes, iires. A babjatékos egy czédulara
felirta : , Haldleset mijatt zarva™ és kitfizte
a fiiggdnyre. . Sty

Még ott Ggyelgett, mikor hallotta, egy
csalédott kis fiu mint kérdi az anyjat: Ki
halt meg, a Paprika Jancsi?

Erre a furcsa kérdésre fajdult meg leg-
erGsebben az dreg babjatékos szive. Bizony
jobb lesz, haljon a gyerek utdn a Paprika
Janesi is. tobbé nem  jitszatja! Kinek,
minek 2 Mikor olyan &rvdn maradt, olyan
egyediil.

Esteledett, hazament. Leiilt az asztalhoz.
A torrél maradt egy kis bor, azt itta kor=
tyonként. Es nézett koriil a szobdban, mint
valami elvéniilt 4rva madar a kalitkéban.
Akkor a szeme rameredt a két ottfelejtett

VASARNAPI UJSAG.

SZIBERIAI MAGYAR HADIFOGLYOK ERKEZESE BUDAPESTRE

babura. Felemeltc, iorgatta, maga elé tette
az asztalra. A két bibu széles szajjal vis
gyorgott, nézett buta festett, meredtSfsze-
mekkel.

Az oreg fejében mint az dra ketyegése,
onmagat ismételgette annak a csalédott kis
fiunak a buta kérdése:

— Meghalt a Paprika Jancsi? A Paprika
Janecsi meghalt!

A feje nehéz lett, két karjara haijtotta és
elaludt.

Akkor a két babu ott az asztalon feléledt
és elkezdtek jatszani. Egymassal beszélni,

A babjatékos tudta, hogy 6 most almo=
dik. Hogyne, nagyon sokszor folytatta &
dlméaban, a mit életében évtizedeken &t nap-=
rol=napra ujra meg ujra tennie kellett, jat-
szatni a babdkat. Zavarosan 8ssze=vissza be=
széltek, ugriltak a béabuk. De egyszerre,
ldm, no lam, kinyilott az ajté és bejstt rajta
a kis halott gyerek. De pirospozsgas volt az
arcza és nevetd a két szeme. Es gyonyori
volt a ruhdja é a lébas nem érte a foldet,
ha jart. Es azt kialtotta: ,,Ma diszel6adas
lesz.”” Es kitarta az ajtét és az ajtén betd=
dult a sok gyerek, az uri fajta és a mezit-
libas @ssze=vissza. Es mind lérmazott, ne=
vetett és tapsolt. A babuk oft ugréltak,
mékaztak az asztalon. Az ajté mégil be=
lesett a deutsches Freulein, a neveld, meg a

Greguss Imre: Kartyézé parasziok,
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pesztrak és bakak. De micsoda pompids, vig
aranyos gverekarczok, milyen j6 mosolygé
emberfejek! Es mikor marinagyon nagy volt
a larma, akkor a Nani a piros=pozsgés, gyo-=
nydrd rubdju Nani kézenfogva hozta azt a
bizonyos kis fiut és csilingeld hangon mondta:
Nagyapé, nagyapé ! Meghalt a Paprika
Jancsi ?

A vén bébjatékos zokogni, kiéltani
szeretett volna — és felébredt.

A két babu ott fekiidt elotte. Nézte,
nézte és — ki tudja ki érti, hogy lehet az —
egy nagyon vidam, Gj tréfa jutott az eszébe,
a mit majd holnap eljatszik a gyerekeknek.

— Es mosolygott az dreg babjatékos, mert
arra gondolt, hogy ezt majd nem tudjik
elére bemondani a kis mezitlibasok ott a
keritésen. Most az egyszer nem tudjik, hogy
mi, kdvetkezik.

Hiszek egy Istenben.

Hiszek egy hazdban,

Hiszek egy isteni orok igazsdgban

Hiszek Magyarorszdg feltdmaddsdban,
Amen.

A SZERELEH ES LEWISHAM UR.

Regény. (Folytatas.)
Irta H. G. Wells. — Forditotta Tonelli Sdndor

IV.

Osszerdnczolt szemdldokik.

— Akérhogyan is, dolgozni kell, — mondta
Lewisham dr.

A szabadban valé tanuldsnak az elényei
azonban soha ilyen élénk forméban nem ki=
nalkoztak. Reggeli eldtt félorat olvasott a
szabad ég alatt az iires telkek soran, kozel
a Frebisherék hazahoz, reggeli utdn és iskola
elott a fasoron ment végig, konyvvel a ke=
zében, keriildvel a fasoron at ment haza az
iskolabdl s ugyanigy tért vissza harmincz
perczczel a délutani iskola elgtt. Mikor Le=
wisham Gr nem a konyvének felsd széle fo=
[6tt nézelddott ennek a szabad levegdn valé
tanuldsnak az ideje alatt, rendesen vallardl
visszafelé pislogott. Viégre meglatta, a kit
akart, de. ..

A szeme csiicskébdl pillantoita meg, de
titstént megfordult, Ggy szinlelve, mintha nem
vette volna észre. Egész lényét hirtelen iz=
gatottsag arasztotta el. Keze nagyon szoro-
san markolta meg a konyvet. Tobbszér mar
nem nézett hatra, de nagyon lassan és kimér=
ten lépegetett, mikdzben egy &dat olvasott,
tani és fesziilten figyelt a ledny

R

melyet élete ardn sem tudott volna lefordi=
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halk léptek zaja és szoknyasuhogas hallat=
szott a hita mdgott.

Ligy érezte, mintha vas=harapéfogé kény=
szeritette volna elére a fejét. '

— Lewisham Gr, — hangzott kozvetlen
mellette. Inkdbb dsztonszeri mozdulattal meg=
fordult. Esetleniil lekapta a sapkajat.

A feléje nyujtott kezet pillanatnyi meg=
hokkenés utan megfogta s addig tartotta,
mig csak a ledny ki nem vonta az vébél.

— Nagyon orvendek, hogy talalkoztunk, —
mondta a ledny.

— En is, — felelte Lewisham egyszeriien.

Egy sokat kifejezd pillanatig szemben allot=
tak egymassal. Azutén a ledny egy mozdu=
lataval jelezte, hogy vele széndékozik végig=
menni a fasoron.

— Nagyon szerettem volna — mondta a
ledny a czipSjét nézegetve, — megkdszOnni
magénak, hogy elengedte Teddy biintetését.
Ezért akartam &nnel talalkozni.

Lewisham az els§ lépést tette mellette.

— Furesa, ugyebar K:rcsa, — folytatta a
ledny, Lewisham drra tekintve, — hogy
megint ugyanezen a helyen taldlkozunk. Azt
hiszem, itt volt ... igen... Pont ezen a he=
lyen talalkoztunk.

Lewisham @rnak a nyelve meghénult.

— Gyakran szokott erre jonni? — kér=
dezte a leany. .

— lgen, — felelte Lewisham és hangja kii=
16nds médon rekedt volt, mikor beszélt. —
Nem ... nem. Azaz hogy ... legalabb is nem
gyakran. Néha=néha. Tudniillik nagyon sze=
retem olvasisra az ilyen helyeket. Itt min=
dig nagy a csend.

— Bizonyéara sokat szokott olvasni?

— A ki tanit, annak sziiksége van ra.

— De 6n... .

— En egyébként is szivesen olvasok. Es 6n?

— En is nagyon szeretem az olvasast.

Lewisham Gr nagyon oriilt, hogy a ledny
szereti az olvasést. Bizonyédra kellemetleniil
érintette volna, ha masként valaszol. De a
feleletében Gszinte meggydzédés volt. Szereti
az olvasast! Ez nagyon kellemesen hatott ra.
Igy bizonyéra némileg 6t is meg fogja érteni.

— Mindenesetre én nem wvagyok olyan
okos, — folytatta a ledny, — mint masok so=
kan. azokat a konyveket kell olvasnom,
a melyeket masoktdl kapok.

— A mi azt illeti, gy vagyok vele énis, —
mondta Lewisham. — Olyasta Carlylet?..

A beszélgetés ilyenformédn szépen megin=
dult. Egymés mellett haladtak a himbal6zé
agak alatt. Lewisham urat ragyogd érzések
toltotték el, melyet csak az az aggodalom

arnyékolt be, hogy esetleg valamelyik didkja

az Gtjokba talal botlani... A ledny nem
olvasott ,sokat” Carlylebsl . .. Pedig min=
dig szerette volna, mar kis leiny koratél
kezdve, oly sokat hallott réla. Tudta, hogy
nagy iré, hogy igazdn nagy iré. Mindaz, a
mit olvasott tole, nagyon tetszett neki. Ezt

ygodtan mondhatta. Azonkivil litta a
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Ez a korilmény Lewisham arra, kinek is=
meretei Londonrél hat vagy hét kiilonallé
nap kirandulési tapasztalatain alapultak,
mély benyomast tett. Szinte bizalmas kap=
csolatot latszott létesiteni a ledny és a te=
kintélyes irodalmi személyiség kozott. Eddig
soha teljes elevenségében nem érzékelte fel,
hogy az ilyen nagy iréknak is van igazi lakés
helyiik. A leany nehdny leiré vonast rajzolt
meg elétte, a mi a hazat rogtdp megfogha=
tova és felérzékelhetdvé tette. O maga nem
messze, mint mondta, gyalogjarasnyi tévol=
sagra lakik a haztél, Claphamban. Lewisham
Gr nyomban elfeledkezett homalyes tervérél,
hogy a Sartor Resartus=t kdleson adja és a
ledny otthona tekintetében igyekezett kivén=
csisagat kielégiteni.

— Clapham . ..
van ? — kérdezte.

— lgén, — felelte a leény, de otthoni koriil=
ményeir8l tovabbi részletezésekbe nem bocsat=
kozott, csak &ltalanossagban tette hozza : —
Nagyon szeretem Londont, kiilonosen télen.

Azutan tovabb dicsérte Londont, a kéz-
kényvtarakat, az iizleteket, a nagy embers=
tomegeket, a lehet§séget, ,hogy mindenki
azt tegye, a mi neki tetszik’’, a hangverse=
nyeket és szinhazakat, melyekbe el lehet
jarni. Beszéde szerint nagyon jé térsasagban
foroghatott.

— Ott mindig van valami latnivalé, még
ha csak sétalni megy is az ember, — tette
hozzd, — jtt pedig nincs egyéb szérakozis,
csak ostoba regények olvasiasa. Es ezek is
mar rendesen nem (jak.

Lewisham dr sajnalkozva volt kénytelen
ennek a kulturdnak és szellemi tevékenység=
nek hidnyat Whortleyban beismerni. Ez a
beismerés borzasztéan éreztette alarendelt=
ségi érzését a leanynyal szemben. Mindezzel
csak konyvmolysagat és bizonyitvanyait tudta

az ugyebar Londonban

szembedllitani, — a ledny pedig ismerte a’

Carlyle=héazat!

— Itt, — mondta a-ledny, — masrdl nem
is beszélnek, csak pletykdkrsl. — Ebben na=
gyon igaza volt,

A kisértés kapujénal, mely mogott az eziists
hajtast és aranyos himport fiizfak véltak el
ragyogva az ég kékjétsl, dsztonszerd egyiitt=
ézgéssel megfordultak és visszafelé iranyoz=
tak lépteiket.

— Itt nekem egyszertien senkim sincs, a
kivel beszélhetnék, — mondta a leany. —
Nincs senkim, a kivel beszélni tudnék.

-+ Remélem, — mondta Lewisham nagy
elhatéarozas hangjan, — hogy esetleg, a mig
itt marad Whortleyban . ..

Hirtelen megéllt és a leany, Lewisham te=
kintetének az iranyédban egy nagy fekete ale=
kot latott kozeledni.

— Azt hiszem, — fejezte be Lewisham
félbemaradt mondatat, — még valészindleg
lesz alkalmunk, hogy taldlkozzunk.

en ajénlani akarta a leanynak

k, hogy
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De Bonover Gyorgy trnak, a whortleyi foldes-
Gri iskola igazgatéjanak a latéhatdron valo
megijelenése zavarba hozta és lehiitotte, Két=
ségteleniil a jdindulati véletlen volt az, a
mely a fiatal péar talilkozédsat megrendezte,
Bonover urat illet8leg azonban biinés elé=

vigyazatlanségot ldtszott tanusitani. A vélet= .

len nem tette meg kotelességét, Lewisham
Gr pedig a legkellemetlenebb érzések koze=
pette taldlta magat szemben egy olyan tar=
sadalmi rendnek a tipikus képviseldjével, a
mely inter alia nagyon nem szivesen latja
a nétlen kisegitd tanitoknak més nemhez tar=
tozé egyénekkel valé érintkezését.

— ... valészinfileg lesz alkalmunk, hogy
talalkozzunk, — ismételte Lewisham dr el=
béatortalanodva.

— Remélem, — felelte a leany. :

Sziinet. Bonover Gr egész alakja, kiilono-
sen pedig a bozontos fekete szemoldskpir,
melynek dsszeranczolasa a felfokozott csodal=
kozast latszott kifejezni, veszedelmesen ko=
zeledett.

— Bonover 0r az, a ki ott jon? — kér=
dezte a leany.

— Igen.

Ujabb sziinet.

Vajjon megall és megszélitja Gket Bonover
ar ? Mindenesetre ennek a rettenetes hall=
gatasnak végét kellett szakitani. Lewisham
tr elméjében valami megjegyzés utdn kuta=
tott, a mivel paléstolja gazdajanak kozele=
dését. Meglepetve kellett azonban tapasz=
talnia, hogy az agya olyan iires, mint a si=
vatag. Rettenetesen erdlkodott. Ha csak be-
szélgetni tudnénak, ha csak némi kénnyebb-
séget mutathatninak! De ez a teljes elné-
mulas valésaggal olyan, mint a binosség be=
ismerése.

— Qybnydrit nap van ma, — mondta
végre Lewisham tGr, — ugyebar? .

A ledny rahagyta : :

— Valéban.

Bonover tr elhaladt mellettitk. Homlokat
jelentdsen Gsszerdnczolta, mintha valamit
mondani akarna, ajkat pedig kifejezéstelje=
sen Osszeszoritotta. Lewisham Gr megemelte

- kollegiumi sapkajat: Csodalkozdsara Bonover

Gr erdsen megkiilonboztetett koszonéssel vé=
laszolt, papos formaja kalapjaval széles ive
rajzolt le, kutatd, helytelenitd tekintete e
pillanatra rija szegezGdétt, azutén tovab
ment. Lewisham elbamészkodott a kilestnts
ismeretségiik folyamén szokésos ﬁjﬂ!ﬂti&
ilyetén megvaltozasinak lattara. A rettene=
tes inczidens ezzel egyelére vége_t_‘_g‘t'-'
Pillanatnyilag azonban bizonyos felhdbo=
rodés fogta el. i/égeredménvben Bonover (r=
nak vagy akarki masnak mi kdze van, ha
8 egy leanynyal beszél, ha neki dgy tetszik ?
Elvégre, ha tudni akarja, 6k be lehetnek
egymasnak mutatva. Példaul a kis Frobisher
mutathatta be :ket.- Mindamellett Lewisham

s bl iail A g
| R éa nagyer
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a fagyosra véltozott.
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A FALU-SZOVETSEG MASODIK VANDORKIALLITASA SZEKESFEHERVARON.

lemnek kellemes érzése, a mely Gsztokélte és
egytttal csodélkozassal toltdtte el elézdleg,
mértékteleniil  Gsszezsugorodott. Boldognak,
hatarozottan boldognak érezte magat, mikor
az tigy véget ért.

A park kapujanal a ledny kezét nyuijtotta.

— Bocsasson meg, ha megzavartam az ol=
vasasdbap, — mondotta. :

— A legkevésbbé sem, — mondta Le=
wisham tr kissé felmelegedve. — Régen nem
tarsalogtam ilyen kellemesen.

— Tudom, hogy az etikett ellen vétet=
tem, mikor megszélitottam, de annyira sziik=
ségét éreztem, hogy koszénetet mondjak on=
pel

— Szét sem érdemel, — felelte Lewisham
Gr, a kinek titokban imponalt az etikett ki=
fejezés. .
~ — |sten dnnel,

Lewisham dr habozva allt a park kapu=

janal, azutan visszafordult a fasorba, hogy
ne lassék tgy, mintha nyomon kévetné a
ledanyt a West Streetbe.

Mikézben pedig tavolodott tsle, eszébe ju=
tott, hogy se konyvet nem adott neki kdl=
csbn, a mint tervezte, sem pedig nem alla=
podott meg, hogy Gjbél taldlkozzanak. Pedig
a leany barmely pillanatban felcserélheti
Whortleyt a claphami élet vazolt kellemes=
tességeivel. Megillt és hatarozatlanul této=
véazott, Utana szaladjon ? Eszébe jutott azon=
ban Bonover Gr talanyszerli arczkifejezése.
Ugy vélte, hogy a lednyt kivetni nagyon is
szembeotld volna. De mégis taldn ... lgy
allt dicstelen habozads kozepette, mikdzben
maltak a masodperczek.

Mikor hazaért a lakasira, Mundaynét mar
az ebéd kozepén talélta.

— Maga elvisz valami kényvet magi=
val, — mondta Mundayné, a ki anyai ér=
deklddéssel viseltetett iranta, — azutan ol=
vas, olvas és egyaltaldn nem gondol az idére.
fgy félig hidegen kell megenni az ebédjét és
ideje sem marad, hogy rendesen megeméssze,
miel6tt elmegy az iskoldba. lgy egészen
tonkreteszi a gyomrat, meglassa.

- Ne"t&ssé%& félteni a gyomromat, — fe=

lelte Lewisham, felriadva zavaros és latha-

télag komor elmélkedéseibsl, — az az én
bajom. AN DAl

A szavai majdnem haragosan hangzottak.

— En mégis azt hi&zem! h’bgy. a j6l mi=
kédd gyomor mindig tShbet ér, mint a teli
fej, — valaszolt Mundayné.

~— En masként vélekedem, — mondta kur=
tén Lewisham dr és ismét visszasiilyedt ko=
mor hallgataséba. '

— Ifjisag, meggondolatlanség, — motyogta

undayné az orra alatt.
V.
Habozasok.

tr, teljesen megérlelve az esetnek
Wn?és’t, délutin, mikor Le=

wisham a krikettre tigyelt fel, vératlanul fel=
bukkant. A beszélgetés bevezetése gyandnt
nehdny megjegyzést tett az els tizenegy jé=
tékanak kilatasaira, melyeknek soran Lewis=
ham egyetértett vele, hogy a kis Frobisher
nagyon jé format mutat ebben a szezonban.

Sziinet kovetkezett. Az igazgaté hiim=
mogott. . ; o

— Ha jél tudom, — mondta, mintha még
mindig az elébbi tarsalgast folytatnd és a
jatékra tigyelne, — on idegen Whortleyban ?

— lgen, — felelte Lewisham. — Nem va=
eyok idevalé.

De mar kotott ismeretségeket a szoms=
szédok . kozott 2

Lewisham tir zavartan kohdgott, fille —
az az atkozott fiill — pedig elvorosodott.

— lgen, — felelte habozva, — igen, mar
vannak ismerdseim.

— ldevalok, ugyebar?

— Igen, azaz nem. Tulajdonképen nem.

A vorosség Lewisham fiilérsl atterjedt az
arczara. .

— Egy fiatal holgygyel lattam ont tarsa=
logni a fasorban, — mondta Bonover tir. —
Az arcza némileg ismerds volt. Ki volt, ha
szabad kérdeznem ?

Megmondja, hogy a ledny Frobisherék ro=
kona? Ez esetben Bonover tir szokott al-
nokul baritsigos médjén még beszélai talal
Frobisherékkel és a dolog a lednynak les:z
kellemetlen. g

(Folytatésa kdvetkezik.)

Az olvas6hoz!

A, Vasdrnapi Ujsig” dj eldfizetési dra.
Az el6allitasi koltségek djabb emelkedésére
valé tekintettel kénytelenek voltunk lapunk
cléfizetési arat az prilisban kezddddé Gj év=
negyeddel Gjra megéllapitani. Az dprilis—
juniusi évnegyedre lapunk eéléfizetési dra 60
korona.

A , Vasdrnapi Ujsag"” kiadéhivatala
Budapest IV., Egyetem=utcza 4

IRODALOM ES MUVESZET.

Perczek. Egy vékony, fehér boritéka kis vers-
fiizet viseli ezt a kis czimet, szerzéje Szitdry
Zelma; a legasszonyibb konyv, a mit hamarjaban
olvastunk. nyiak a formdi: szapora széval,

ogva 5mlé szabad versek, a muzsikajukat nem
rim és nem mérték adja, hanem a gondolat sz6-
kékit-szeriien a sajit bels6 formijaba visszahull
jatéka és a kifejezés lihegé gyors te_t:j)éja. Még
asszonyibb a tartalmuk: csaknem minden vers az
asszonyi sorsot énekli: a néi élet természetszabta
korlatozottségat, mastol valé fiiggését, férfhoz ki-
t5 tehetetlenségét az alkotdsban és mégis
igyobb gazd t a szerelemben és minde-

nek fslstt az anyasigban. Minden gondolata olyan,
hogy ebben a szinben csak asszony agy ta-
mtﬁmt életre s a ‘szemléletére haté képek is egé-

.. 2 b Yt.

szen kiilonés médon, asszonyi médon reflektalod-
nak és vilnak kifejezé eszkizskké lelkében. Nagy
dolog ez az asszonyisdg: annak a jele, hogy pro-
bal kialakulni valami speczialis néi lira, ledobalja
magérél azokat a bilincseket, a“melyeket az ed-
digi kolténék @nként vettek fel. magukra, hogy
alkalmazkodjanak az éaltalanos kéltészethez, mely-
nek normait, kifejezd formadit és targyksrét mégis
csak a férhak éflapilottik meg. Szitdry Zelma
lirdja mindenben ellentéte mindannak, a mi a fe-
mimizmus fogalméba szorithaté : § nem gondol ver-
senyre a feérfival, beletérédve clogadja a termé-
szet nagy tényét, a mely az asszonynak kiilon ren-
deltetést szabott a férfi mellett, a mely szerint a
férfi az alkoté, a viligot Atalakitd, a cselekvés
és a szervezés hése, az asszony a reagild, a pasz-
sziv, a vagyakoz6, szenveds és gyonyorkods, de
egyittal a férfi szkepszivével szemben az élet po-
zitly igenl6je, az &rok kérdéssel szemben a fele-
let, mindenektelett pedig az anya. Az is néies vo-
nas Szitdry Zelma verseiben, a hogy a témaival
kiizksdik — néha csak jatszik — harom-négyféle-
ltéren fog bele egy témaba, elejti, félig boldogul
vele, mig végre aztdn egyszerre kihozza teljesen.

vilagosan latszik kiilsnosen a kitetke elsé czik-
lusaban, a mely tulajdonképen mind csupa kisér-
let egy témanak az Bsszefogsara, mindegyikben
meg 15 fogja egy részét, a tobbi kisiklik a kezé-
bél, mig végre az Asszonyok czimii versben, a ki-

i tet legjelentékenyebb darabjdban sssze tudja hozm

az egészet. Az egész kényv nem teljesen kész kslts
miive, tele van apré ingadozasokkal, sokszor el-
kénnyelmiisksd: a dolgat, nem mindig tudja meg-
tartani a hatért, a mely a szabad verset a préza-
tél elvilasztja, de gy is nagyon figyelemremélts,
a legérdekesebb versesksnyv, a mit az utébbi két
esztendbben ) szerz6t8l lattunk. A csinos kialli-
tasti kényvet a ¢Taltos? adta ki.

Pater Brown artatlansiaga. Chederfon ma el-
mésségre egyetlen vetélytirsa Bernard Shawnak
az angol irodalomban. Az ellenkezé pélust kép-
viseli, a szoczialista Shaw-val szemben 6 orthodox
katholikus, a fennallé vildgrend véddje, de épen
olyan elfogulatlanul tudja és akarja néznmi a tér-
sadalom berendezkedéseit és az emberek karakterét,
mint Shaw és észjarasa is koriilbelél ugyanabban az
ertelemben paradoxalis. Ez a stilusa megvan min-
den munkéjiban, azokban a detektiv-térténetei-
ben is, a melvek Pdter Brown drtatlansiga czim-
mel most jelentek meg magyarul. Detektiv-torté-
netek, de egészen masfélék, mint a melyeket meg-
szoktunk, nemecsak azért, mert mindegyikiik egész
kiilonos észjarassal kitalalt biiniigy keriil forog,
nemcsak azért, mert a mindent nagy elmeéllel
kitaldlé detektiv szerepét egy derék katholikus
pap jatsza benniik, hanem azért is, mert mindig
ott csillog a feliiletiik alatt az ir6 erfsen egyém
vilaglelfogasa, a mely néla szinte filozéfiai ma-
gaslatra emeli a detektiv-regénvt s e mellett min-
dig egy- kicsit persziflilja is magat a miifajt, A ki
olvassa ezt a konyvet, megkapja mindazt az ér-
dekfeszits dolgot, a mit az effélétsl joggal vir az
olvasé, de egyittal megkapja az élet egy sajét-

sagos kritikan keresztiil szemlélt képét is. A t
Ssbﬁp{{fn Aladar forditotta és a ranldin-tinﬁ:t
adta k.

A gyémant. [fjabb Bdk inosté]  eddig
ﬁg;elemr_e méltd vjem&et ol?;stgn?!& egy-két
ér Elwgknrgdalmi muh?fnyﬁ Most 4] téren mus
tatkozik be: regényt irt. A gyémdnt czimme
pedig annak rendje & médp' nti
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rablésbél indul ki és a genilis rablé utani hajsza
adja meg a mesét, a hattérben pedig egy igen
gazdag és igen szép fiatal leany keriil a rablis
révén furcsa komplikicziékhoz. A toriénet tligyesen
van kitaldlva, a legmulatsigosabb benne a ki-
indulépont, a rablés elkivetésének médja; a rendér-
hajsza mar sok pontjan sablon. A mi azonban a
f&;oiog. a mese 16|, frissen van c|bes:éi_ve. e
tobbet egy detektiv-regénytél nem is lehet kivanm.
A Benczur-emlékalbum. A maga nemében
egyediil all6 miivészeti kiadvany hagyja el leg-
kizelebb a sajtét. Egy nagyszabasu diszes emlék-
album, a mely Benczir Gyulénak a magyar festé-
miivészet torténeti jelentfségii mesterének hu-
szonot valogatott miivet foglalja magaban, A t6-
kéletes réznyomasu miilapokon Benczir .gazdag
képzelete, rajzmiivészetének hatalmas tolmacsolé
ereje bontakozik elé azokban a szebbnél-szebb
kompoziciokban, a melyek a nagy mester szellemé-
nek halhatatlan gyéngyei. A mai nyomda-tech-
nikai viszonyok mellett kiilsé megjelenésével, mii-
vészi kiallitasdval igazan eseményszdmba megy ez
az emlékalbum, a mely a specidlis gyiijtok érdekét
ugyanugy szolgdlja, mint a mivelt nagykézonsé=
get, Az albumot a Képzémiivészeti Tarsulat adja
ki, hogy ezen az uton is ébrentartsa és mélyitse
Benczur miivészetének kultuszat. A huszondt mii-
laphoz Riedl Frigyes egyetemi tanar, a kivalé
esztetikus frt el8szét, a melyben Benczir Gyula
testészetének orok szépségeit méltatja

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Vogel Ndndor
nyug. uradalmi szamtarté életének nyolczvanhar-
madik évében Szentendrén. — Borsodi és katyman
Latinovcs Frigyes férendihazi tag hetvenhirom
éves koraban Budapesten. — Menczer Rez<6 dr.
kir. itélotablai biré 6tvenharmadik évében Buda-
esten, — Breler Ddniel dr. iigyvéd 78 éves kora-
Ean Budapesten. — Steinherz Jakab dr. székes-
fehérvan rabbinus 65 éves koraban. — Zieg'er
Gdbor harmadéves orvostanhallgaté, Marosvasar-
helyen.

Ozv. nyéki Németh Miklésné, sziletett Hajnik
Zseni, nyolczvanhdrom éves koraban Budapes-
ten. — fk Imréné, sziiletett Farkas Anna har-
mincznégy éves koraban Budapesten. — Ozv.
Jakabffy Kdrolyné, szilletett Guthy Amdlia hetven
éves koraban Féthon. — Bieber Antalné, sziiletett
Szabé Juliska, negyvenhét éves koraban. —
Pdszthy Miklésné, sziiletett He'mer Katalin hatvan
éves kordban Budapesten.

KOZGAZDASAG.

A Fabank Részvénylarsasfig Hilb Jend dr.
elndkhelyettes eluiklete alait tartotta meg rendes
kozgyflilését. A beterjesztett zdrészgimadas szerint az
intézet az elmult fzletdvben 5.684,989 korona tiszta
nyereséget ért el. A kozgytilés Lukdcs Liszlé v. b.t. t.,
ny. m. kir. miniszterelnokot és Sonnenfeld Lajost, az
Orsziigos Fatermeld R.-T. vezérigazgatijét az intézet
igargatisigiba vilasztottd, a kizgyilést kivetd igaz-
gatsdgi tlésen Lukics Ldsziét elnokké, Sonnenfeld
Lajost pedig alelnokké viiasztottik.

Az Orszagos Fatermelo Részvénytarsasig
Pongrdez Rudolf gréf dr. os. és kir. kamaréds elngk-
lete alatt most tartotta rendkivili kozgytilését, amely
tudomésul veite a Székpataki Erdfipar r-t. és a
Marosvilgyi Fatermeld r.-t. részvényeinek az Inter-
nationale Trust A.-G. Glarus (Svijez) és az Angol-
Magyar Banki6l valé megvételét. Ezzel kapesolatban
a kozgyilés elhatirozta. az alaptdkének 30 millib
koronar6l 100 millié koronfra vald {6lemelését 350,000
drb. 200 koroma n. é részvény kibocsitésa Altal
A régi résgvényesek hirom részvényenként egy 1ij
részvény dtvételére kspnak eldvételi jogot 1250 korona
kiboesitasi &ron. Az eldvételi jog f. hé 18-tél f hé
dl-ig gyakorolhaté a Fabank Részvénythrsasignal,
(Budapest, V., Nidor-uteza 21.). Ezen transakeid foly-
tin, melynek sikere egy, e czélra alakult szindikitus
dltal garantblva van, az Orszigos Fatermels r.-t.
alaptékéje 100 millis, tartalékalapja 166 millié lesz.
E két reszvénytirsasig Gtvételével az Orsgzégos Fa-
termeld r.-t. eddigi fadllomdinya 2 millié kébméter
fenydfival szaporodott

KEPTALANY.

A Wasirnapi Ujsagr 1921. évi 2-ik szamaban
megjelent képtalany meglejtise: A képzelet sebes
szdrnyu sas.

SAKKJATEK.
3178. szamu feladviny L. Rothsteintil, Hoboken.

viLAGOs,

Viligos indul és a mésodik lépésre mattot ad

Felelos szerkeszts: HOITSY PAL.
SzerkesztGségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11.

Lapkiadé tulajdonos : Franklin-Tdrsulat IV,, Egvetem-u. 4.

WAGNER

orsshgszerte elismert ¢lsérindi magyar
hangszer & beszélogépek drnhiza

Bl_Jf:la:pest, VIII., Jozsef-korat 15.
Fidkiizlet: IX., Raday-utcza 18.
Képes arjegyzék ingyen!

RERESEK “'50n e
LEVELBELYEGEKET.

Papirossal széles keretben kivigando.
A mostani magyvar bély 3L fi=
lemleg 3 =0, 40 é= 80 filléresekért 6 koromit szix
koronfisohért Vs résgt, minden masnemiekért s
Ugyeljen o czimre !

LUDWIEG KAUFFMANN bélyegkereskeds,

Ling w/D.. Hofberg p/p. Felel-Ausstria.

kint, 1és 2
verték felét

e et et e e
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g SHOE CTREAM

Az elegdns vildg cipokrémje
Gyudrtia: Hercreg Géza, V., Bdlvdny-ulca 16

ELL LR R R R R R R R R RN R RN LR RIS
-

LOHR MARIA (xronrusz)

: ; A févaros elsd és legrégibb
csipketisztito, vegylisztité és kelmefestd

gyari intézete.

Gydr és foiizlet : UIIL, Baross-u. 85.

Fidkok : 11., Fo-utcsa 27, 1V., Eskii-at 6, Kecske-
méti-utea 14, V., Harmincsad-utcza 4, VI., Teréz-
kirat 80, Andréssy-at 16, VIIL, Jézsef-kidrdt 2.

(R RL R R L R R R R R R R R R AR RN R L]

Juncsi, uz énekId hohdcz

ozimil trifis, killondsen sikeriilt oredeti hingk.'m--l
a gyermekek kedvencze. Ismét kaphatd kizdrdlsgosan

r
beszélogépek osztdlydban,

A Budapest, Jomsef-korat 15:

Fiokilzlet : Ridsy-uteza 18,

K ELETI J BUDAPEST, IV. keriilet,
+ Koronaherczeg-utcza 17.

Gydrt legtikéletesebb békebeli kivitelben: mildba-

kat, mikezeket, sérvkitiket, haskitbket, gummi-

girosérharisnyikat stb. Dus vdlnszték az Osszes
betegipolési gummidrukban és miszerekben.

| Beélyeggyiijtékkel

! cserélek, adok debreceni Zdna I. és
Il. kibocsajtast, killonlegességeket is.

| SPRINGER J., Debrecen, Fi-u. 38, sz. |

e i e 2.

0 PAJTAS

BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

a szivel-lelket nemesité torté-

nelek, mesck, versek, isimneret-

gazdagild olvasmanyok valé-
sagos kinecseshiza.

Rendes munkalarsai: Endrodi
Sandor, Varadi Antal, Vargha Gyula,
Lampérth Géza, Karlhy Emil, Avar
Gyula, Feteki Sandor, Mihdly/Jyné
Fai Lenke, Berény Laszloné, Tdbori Kornél,
Kozma Imre, Csanady Sandor, Székely Nandor,
Benedek Janos stb,

Allandéan kézol a régi nagy magyar és ide-
gen kollokldl a gyermekiljasagnak valo kolte-
ményekel.

A 16 PAJTAS | a Frankiin-Térsulat (Budapest,
IV., Egyetem utca 4.) adju ki. *

Elofizetési éra neqgyedévre 25 korona.
Egyes szim 4ra 0l korona. Mulalvanyszamot
kivanatra ingyen kuld a kiadohivatal.

FEEEEE PR LR LT EL LS

Olvassa « hirdetéseket!
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PALINKAFOZOUSTOK

zsirolvaszto- és moso6iistok vorosrézbél.

= Iz "ermore]-rendszer‘i.i sz0l6-
U0y permelezbk. Szénkénegezik.
i ] Perme‘esd alkatrészok

“u

— Répavigdk ¢ szecskavigok, &2

wis, SZONTAGH PAL

Rézgilice,
iy g e g réz- és szerszAmgyhr

kénlap raktarrd] azon« &
nal kaphato : Budapest, I1X., Ulldi-ut 19, s=.

gummibGl &5 sdrgaréghol.
Szilbzhzdk ¢s prések. Ku- i)
kariczamorgsolok ¢s dardlok.

Keltetégépeket :
minden nagysfgban,
csibenevelbket, csontdaralégépeket,

timdgépeket

& ax ok i b fifonyéaztisher ariikséges

Gensen feluzersldsi targynkat sxdllitin a leg-
rogibb wenkozég

NICEERL ES TARSA Részvénytirsasig

Budapest, V., Vilmos csdszdr-(t 52. szam.
Kérie s B4, szhmb krjegyséket 5'— K bélyeg bekiildése ellenében.

Noéi kalap

divatot a Parisi-utezaban latni!!

Mielott tavaszi o8 nyiri kalapjit beszersi, kérem,
nézze meg ujonnan stalakitott néi kalapszalé-
nomat, IV, Parisi-utcza 3. szdm alatt, Elsner
Oszkir tizlete mellett, — Ajinlom megtekintéere

Modellkalapjaimat,

melyek elsorendll kivitelben, legujabb divat sac-
rint napontd késziilnek, tovAbba hiserie, pioco €8
tagillbol késziilt kalapformdimat, melyek kivi-
telik és formajuk tekintetében a kUlfldi gya-
rak készitményeivel felveszik a versenyt. —
Szenzacziés njdonsig alakitisa-
nél. Szalmakalapokat fekete szinbdl barmilyen
szinre itfestek és azokat a legdivatosabb for-
méra ftalakitom,

LOWY-kalapgyar

noi kalaposzialya, V., Parisi-uteza 3. sz

Férfikalapgyar: VI, Szondy-utcza 95.
NGi kalapgyar és kozpont: VIL, Kéroly-
: t 9, an udvarban.

SEERKESZT(

0L 1921 (68 1 |

BUDAPEST, APRILIS HO 10.

SzerkesstOségi iroda : IV. Véarmegye-utoza 11.

Eldfizetési dra: az dprilis—"juniusi évnegy ) kor
iy AR oo b p Juniust évnegyedre 60 korona.

Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szim dra 12 korona.

| I{ﬁlﬁ.‘)]}lli eléfizetésekhez a postailag meg-
| dllapitott viteldij is csatolandd.

A NYUCATMAGYARORSZAGI LAKOSSAG TUNTETESE AZ ELSZAKITAS ELLEN SOPRONBAN :

ESKURE EMELT KEZZEL FOGADNAK HUSEGET MAGYARORSZAG IRANT.




